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Vergadering 30/11/2006
De vergadering in de HOB start om 10u en eindigt om 15u30. 

1.1 Agenda

Doorgestuurd op: 20/11/2006
Agendapunten:

· Goedkeuring verslag 05/10/2006
· Aanvullingen regelgeving op de VCOB-website

· Introductie MARC 21

· Regelgeving corporaties

· Regelgeving tijdschriften: relaties en annotaties
· Invoerproblemen

· Varia

1.2 Aanwezig

	Naam
	Functie
	Organisatie

	Rosemie Callewaert
	Projectmanager catalogusbeheer / Voorzitter
	VCOB

	Karen Dierckx
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Antwerpen

	Catherine Michielsen
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Brugge

	Patrick Vanhoucke
	Werkgroepslid
	HOB

	Marleen Depyper
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Gent

	Rosa Matthys
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Gent

	Rosette Noelanders
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Hasselt

	Juul Brepoels
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Leuven

	Farida Choukri
	Werkgroepslid
	Vlabin-VBC

	Marjan Hauchecorne
	Verslag
	Vlabin-VBC


1.3 Verontschuldigd

	Luc Plottier
	Werkgroepslid
	Bibliotheek Antwerpen

	Gunnar Paesbrugge
	Werkgroepslid
	HOB


2 Verslag vergadering 

2.1 Goedkeuring verslag 05/10/2006

Opmerkingen werden verwerkt in een definitieve versie van het verslag. Deze versie is beschikbaar via de VCOB-website.
2.2 Aanvullingen regelgeving op de VCOB-website

Naar aanleiding van een aantal belangrijke toevoegingen werd kort de lijst overlopen met documenten aanwezig op de VCOB-website. Documenten met muziekregelgeving (nog niet in Vlacc toegepast) worden in een andere kleur weergegeven.
Muziekregelgeving
· Voor de invoer van muziekmaterialen gelden de algemene principes voor invoer + specifieke regels die enkel voor de muziekinvoer gelden, verwerkt in afzonderlijke documenten.

· Documenten die werden toegevoegd n.a.v. muziekinvoer in VLACC
- Uniforme ingangen: uniforme titel muziek
- 4 vaste invoerlijsten: 
- bibliografische afkortingen
  



- instrumentennamen
 



- muziekvormen
  



- toonsoorten
- Formele regelgeving muziek (Materiaalspecifieke afspraken > cd en dvd)
- Inhoudelijke ontsluiting muziek: genres en Vlaamse muziekclassificatie

Wijzigingen:
· Bij het opstellen van de verschillende documenten (regelgeving) werd van bij aanvang rekening gehouden met de overstap van VLACC op een ander invoersysteem. De regelgeving werd zoveel mogelijk systeemonafhankelijk opgesteld. Nu zullen systematisch in alle documenten de voorbeelden vervangen worden door MARC21 voorbeelden.

· Een aantal documenten zullen gewijzigd worden omdat de regelgeving mogelijk kan wijzigen bij het overstappen op een ander systeem:
- Omnibussen
- Beperkt meerdelige publicaties
- Primaire en secundaire auteursbijdrage: omdat primaire en secundaire auteurs in MARC21 verdeeld worden over 2 velden (100 of 110 voor 1 primaire auteur / 700 en 710 voor de secundaire auteurs).  De principes worden behouden. 
- Auteursfuncties: is reeds aangepast, met MARC21 codes. Voor muziekinvoer worden algemene gecodeerde functies ‘componist’, ‘uitvoerder’ en mogelijk ‘dirigent’ gebruikt.  Specifiekere functies (bv. instrumenten bij uitvoerders) zullen bij dezelfde naam in een ander subveld (tekst i.p.v. codes) opgenomen worden. 
- Corporaties: zie verder in dit verslag (§2.5 Regelgeving Corporaties – pag. 8)
- Materiaalaanduidingen: werd ook reeds aangepast. In het nieuwe invoersysteem zal voor elk document een materiaalaanduiding gegeven moeten worden. Hierdoor zullen makkelijker selecties op materiaal kunnen gemaakt worden.
- Leeftijdsaanduidingen: in het overzicht is zichtbaar welke (oude, niet meer gebruikte) leeftijds​aanduidingen bij de conversie zijn vervangen door ‘nvt’. In een later stadium zouden deze moeten vervangen worden door de correcte (huidige) leeftijdsaanduiding. 
- Taalaanduidingen: wordt in het nieuwe invoersysteem een vaste lijst (vrij veld in D/L). In tegenstelling tot alle andere regelgevingsdocumenten op de website, gelden deze taalaanduidingen op dit moment nog niet. Enkel wanneer een nieuwe taalaanduiding moet ingevoerd worden, voor een taal die nog niet eerder ingevoerd werd, wordt onmiddellijk de nieuwe taalaanduiding uit de lijst op de website gebruikt.
- Materiaalspecifieke afspraken: 
 
- Websites: invoerregelgeving moet omgezet naar MARC21-formaat.
  
- Cd-rom en dvd-rom: zal in januari als geheel herbekeken worden
- Inventaris afspraken jeugd: nu in kladversie; na de jeugdwerkgroep die samenkomt in december wordt versie 1 online gezet.  Deze versie is een inventaris van afspraken die eerder enkel over vele werkgroepverslagen verspreid was opgenomen.
- Literatuur- en filmgenres: dit document was vroeger een zeer groot document dat naast de genres ook de volledige themalijst voor fictie bevatte. Omdat dit problemen gaf om het document te openen via de website werd de inhoud van het document verdeeld over 2 documenten: de literatuur- en filmgenres en de regelgeving voor fictie-ontsluiting.  De volledige themalijst kan opgevraagd worden via e-mail.
- Werklijsten:
 
- Informaticareeksen: deze werklijst wordt niet meer bijgewerkt en zal daarom ook van de website verwijderd worden.  De bepaling van een reeks is voor informaticareeksen dezelfde als beschreven in de regelgeving monografieën.  Bij twijfel over een reeks kan een bericht op het forum gestuurd worden.  Nakijken wat als reeks is ingevoerd kan eenvoudig door op http://zoeken.bibliotheek.be de zoekvraag te laten voorafgaan door “series:”
2.3 Introductie MARC21

· Waarom werd gekozen voor MARC21?
- Het is een internationaal invoerformaat
- Er wordt niet gewerkt met indexen om velden op te vullen (zoals bij D/L), maar met codes die velden en subvelden vertegenwoordigen. Dit maakt conversie naar andere systemen veel eenvoudiger.

· In september werden alle leveranciers op de hoogte gesteld van de overstap naar MARC21 en ontvingen zij ook het dataformaat (beschikbaar op de VCOB-website: Digitale Bibliotheek > OpenVlacc > Updates).
· MARC21 werd ontwikkeld door de ‘Library of Congress’ (http://www.loc.gov/marc/). De volledige MARC21-lijst met velden is zeer uitgebreid. Voor OpenVlacc werd een selectie gemaakt. 


MARC21
· Leader- en directoryvelden: deze velden bevatten hoofdzakelijk systeemgegenereerde informatie; deze gegevens zijn voornamelijk belangrijk voor conversie e.d.
· Gecodeerde gegevensvelden: idem
· Vrije gegevensvelden: invoervelden voor titelbeschrijving
Bedenking vanuit de werkgroep
· Bibliotheken met een zelfde systeem zouden overleg moeten plegen over deze overstap.
2.4 Regelgeving tijdschriften : relaties en annotaties

Document: Seriële publicaties p. 12
Wanneer een seriële publicatie van naam verandert, werd dit tot heden weergegeven in een specifieke annotatie ‘Gekoppelde ingang’ (gek. ing.) (D/L ^11^33). Omdat het veld ‘Gekoppelde ingang’ bij de conversie naar MARC21 geconverteerd wordt naar het veld ‘Bibliografische historiek’ en dit veld daardoor dan dubbel gebruikt zou worden, mag het veld ‘Gekoppelde ingang’ voortaan niet meer gebruikt worden. 
Dergelijke informatie zal nu weergegeven worden in: 

· Annotatie algemeen (^11^12): als er geen beschrijving aanwezig is van de titel zoals deze voortgezet wordt
Vb.: 
Titel: 

Activiteitsverslag VBO   Verbond van Belgische ondernemingen Brussel, s.d.
Namen:

VBO (Brussel) (auteur) 
Titels:

Activiteitsverslag VBO ... 
Uitgevers:

Verbond van Belgische ondernemingen Brussel 
Trefwoorden:
VBO 
Classificatie:
317.3 
Annotaties: 

gek ing: Voortgezet als : Thema's en acties …

De titel ‘Thema’s en acties’ is nog niet aanwezig in VLACC ( Annotatie wordt annotatie algemeen (^11^12) i.p.v. annotatie ‘gekoppelde ingang’ (^11^33): 

Annotaties: 

algem: Voortgezet als: Thema’s en acties …

· Relatie: als er wel een beschrijving aanwezig is van de titel zoals deze voortgezet wordt
Vb.:
Titel: 

Intermediair : het weekblad voor de actieve professional.  NUM Groot-Bijgaarden, 1970-1999 
ISBN/ISSN: 

185* 
Titels: 

Intermediair : het weekblad voor de actieve professional        
Uitgevers: 

NUM Groot-Bijgaarden 
Trefwoorden:
Management 
Classificatie: 
360.2 
Annotaties: 

gek ing: Voortgezet als : iMediair

De titel ‘iMediair’ is ook in VLACC aanwezig ( Er zal een relatie gelegd worden tussen Intermediair en iMediair. 

Een annotatie is niet nodig maar kan in sommige gevallen wel toegevoegd worden ter verduidelijking: bvb. ‘Tussen 1970-2000 verschenen onder de titel …’. Dergelijke informatie wordt dan ingevoerd als een algemene annotatie.
Bij een titelwijziging bij seriële publicaties wordt de voormalige titel ook niet meer als variante titel opgenomen. De nieuwe titel wordt hoofdtitel, de voormalige titel komt in de annotatie of wordt door de relatie verduidelijkt.
2.5 Regelgeving corporaties

Deze regelgeving werd + 2 jaar geleden herzien omwille van Fobid-wijzigingen. Het document werd opgesteld als voorbereiding op VLACC II. Tot heden werd deze niet in gebruik genomen. De regelgeving wordt gecheckt op logica en haalbaarheid, met de bedoeling deze vanaf nu wel te gebruiken.

Afwijking van vroegere werkwijze:
Het is een algemene afspraak dat het trefwoordenbestand voor het vormen van namen / corporaties, de vorm van het namenbestand volgt. Wat betreft corporaties kan het in sommige gevallen te verantwoorden zijn om deze op een andere wijze in het trefwoordenbestand op te nemen dan in het namenbestand. Let wel! Dit geldt enkel bij wijze van uitzondering.

De regelgeving werd overlopen. De verbeterde versie is beschikbaar op de VCOB-website.

Belangrijk om weten:

· Geografische kwalificatie: 
Bij lokale en bovenlokale corporaties wordt de naam van de vestigingsplaats, de regio of het land opgenomen in de Nederlandse vorm.
Vb.: Bibliothèque Nationale (Parijs) i.p.v. Bibliothèque Nationale (Paris)

· Afkorting of volledige vorm: 
In het namenbestand wordt als ingang de voorkeur gegeven aan de voluit geschreven vorm (tenzij de afgekorte vorm bekender is dan de volledige vorm), met een verwijzing van de afkorting naar de voluit geschreven naam. 
In het trefwoordenbestand werd dit tot op heden andersom gedaan. Daar wordt als ingang de voorkeur gegeven aan de afkorting, met een verwijzing van de voluit geschreven vorm naar de afkorting.
Er zal aan de trefwoordenwerkgroep een voorstel geformuleerd worden om dit op gelijke wijze te doen als in het namenbestand.
2.6 Invoerproblemen
Gent
· GE signaleert dat ze recent enkele werken vonden in www.zoeken.bibliotheek.be waarbij het een verkeerde cover en MOM-informatie was gekoppeld aan een titel. Nader onderzoek wees uit dat dit gebeurde doordat het ISBN-nr dat in het boek stond een ISBN-nr is dat reeds eerder gebruikt was voor een ander boek. De koppeling met MOM gebeurt immers op basis van het ISBN-nr. Er wordt nog eens benadrukt dat het zeer belangrijk is om bij de invoer, wanneer men een melding krijgt dat een ISBN-nr reeds in gebruik is, na te gaan hoe dat komt. Op deze manier kunnen zowel dergelijke fouten ondervangen worden als het aanmaken van dubbele documenten.
· [image: image1.png]‘Frans voor dummies’ (5 doc. – recentste: 2914263): dit document werd ingevoerd als boek + cd. De regelgeving materiaalaanduidingen zegt: 

Het hoofdmateriaal is de drager waarop het belangrijkste informatie-aandeel gepubliceerd is. 
De taalcursussen (SISO 838) vormen hierop een uitzondering.  Bij taalcursussen primeert het avm-materiaal altijd op het boek.

Het gaat om een taalcursus, dus moet het ingevoerd worden als cd + boek.
· ‘Prisma complete taalcursus’  (doc. 2979444): de complete taalcursus is een ‘kit’ die bestaat uit verschillende delen die apart verschenen zijn. Vanuit die optiek werden ze ook apart ingevoerd en werden er relaties gelegd vanuit de delen naar de overkoepelende titel. Dit is echter niet nodig en enorm veel werk. VLB past de titelbeschrijving aan, opdat het vele werk niet opnieuw zou moeten gedaan worden wanneer in dezelfde reeks andere delen verschijnen.
· ‘Misdaden’ (doc. 3007002): de titelpagina creëert verwarring over de auteurs. Familienamen werden geïnterpreteerd als voornaam + familienaam. AN past aan.

Hasselt
· Een document is aanwezig in VLACC met ‘en’ in de titel. Je hebt een nieuwe editie om in te voeren. De titel is identiek, alleen is de ‘en’ op het titelblad ‘&’. Je kan niet nagaan of in de vorige edities op de titelpagina ‘en’ stond of ‘&’. Maak je een nieuwe titel aan of niet?
Als je niet kan nagaan wat er op de titelpagina’s van de vorige edities stond, neem je de titel over zoals deze aanwezig is in het titelbestand. Wanneer je als invoerder zekerheid hebt dat op de vorige edities ook ‘&’ stond, dan mag de titel wel aangepast worden in het titelbestand. Het is evenwel niet de bedoeling daar opzoekwerk voor te gaan doen. 
· SDU / Academic Service: soms wordt SDU opgenomen, terwijl Academic Service toch vermeld is op de titelpagina. 
Academic Service is een imprint van SDU. In het geval van een imprint nemen wij de imprint op als uitgever. Als Academic Service vermeld is op de titelpagina, moet deze dus als uitgever opgenomen worden.

· Uitgeversprobleem: Bruna Multimedia / Bruna Nieuwe Media: het lijkt of de naam Bruna multimedia gewijzigd is/wordt naar Bruna nieuwe media.
Als op het titelblad/colofon Bruna nieuwe media staat en niet Bruna multimedia, dan mag dit als dusdanig opgenomen worden.
· Uitgever ‘TDK Recording Media’ + variaties, met telkens 1 doc.: mogen deze allen onder één uitgever ‘TDK Ratingen’ gebracht worden?
Ja, mag aangepast worden.
· ‘Overijssels Havezatenpad : wandelen langs hoeven en havezaten in de tuin van Nederland : lange-afstand-wandelpad 12: …’ (doc. 3052188): op de titelpagina is bij elke wandeling de afstand in km vermeld. 
- Nemen we dit op in het titelveld?
- Reekstitel: ‘Lange-afstand-wandelpaden’ of ‘Lange-afstand-wandelpaden in Nederland’?
Als de titel zo op het titelblad gepresenteerd is, wordt deze zo opgenomen, met vermelding van de afstand. 
Wat betreft de reeks: als beide vormen voorkomen op de verschillende delen, kan, gezien de titelgegevens, volstaan om als reekstitel ‘Lange-afstand-wandelpaden’ op te nemen.
· Striptekenaar Philippe Harchy is in het namenbestand bij 2 documenten opgenomen in de vorm ‘Harchy, Philippe’, met auteursannotatie ‘Studio Harchy’. ‘Studio Harchy’ is ook aanwezig in het namenbestand, evenwel met 0 documenten. Waarom werd ‘Studio Harchy’ hier blijkbaar vervangen door ‘Harchy, Philippe’?
Waarschijnlijk is dit gebeurd bij het aanvullen van een precatdocument. AN kijkt de beide documenten na.

· ‘Basiscursus XHTML, CSS en JavaScript’ (doc. 3028038) (3 werken die eerder afzonderlijk verschenen werden nu heruitgegeven in 1 band): 
- waarom wordt voor de deelbeschrijvingen wel het overkoepelend ISBN genomen?
Opdat de koppeling met MOM correct zou gebeuren.
- waarom wordt voor de deelbeschrijvingen het oorspronkelijke jaar van uitgave genomen?
Het zou een verkeerd beeld geven als je hier de datum zou bij plaatsen van een onveranderde herdruk. Bovendien is het voor een zo snel verouderende materie als informatica belangrijk om te weten hoe oud de informatie is.
· Moeten documenten zonder exemplaarinformatie systematisch geschrapt worden?
Dergelijke documenten moeten niet opgezocht worden om geschrapt te worden en zullen ook niet als groep geschrapt worden, maar als het bvb. gaat om een oud document waarin een fout zit en waar geen enkele bibliotheek meer aan hangt, dan mag dit geschrapt worden (tenzij een titelbeschrijving nog een bibliografische waarde zou kunnen hebben).
· Nieuwe spelling 2005: vermelden of niet?
Bij werken waarbij de spelling van belang is voor de inhoud van het werk, kan dit ingevoerd worden in een algemene annotatie.


Leuven
· Stanislaski kwartet (doc. 3027492): hoe invoeren:
- ‘Stanislaski kwartet’ als reeks (geen koepelbeschrijving)
- ‘Rachel ; Alex’ als omslag titel + titel van de titelpagina als hoofdtitel.
2.7 Varia
Wijzigingen in de tijdschriftenlijst worden voortaan bijgehouden door Eric Tierens (GE). Het blijkt efficiënter om deze opvolging te laten uitvoeren door iemand die lid is van de excerptenwerkgroep. Alle communicatie hieromtrent verloopt via het excerptenforum.
2.8 Overdracht Vlacc-werkgroepen
· Voorstel aan trefwoordenwerkgroep: verwijzingen bij corporatieve namen niet van de voluit geschreven vorm naar de afkorting, maar van de afkorting naar de voluit geschreven vorm.

3 Taken

3.1 Samenvatting taken 

	Omschrijving
	Raming
	Verantwoordelijke

	-
	
	


3.2 Taken op te nemen met ICT leverancier

Geen

4 Datum volgende vergadering

De volgende vergadering gaat door op dinsdag 30 januari op het VCOB en start om 10u.

5 Bijlagen

geen
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